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EX.CL/977(XXIX)A

NOTA INTRODUTORIA AO RELATORIO DO COMITE AFRICANO DE PERITOS
SOBRE OS DIREITOS E BEM-ESTAR DA CRIANCA (ACERWC)

1. O Comité Africano de Peritos sobre os Direitos e Bem-estar da Crianca (ACERWC)
foi criado durante a 372 Sessao da Conferéncia dos Chefes de Estado e de Governo,
realizada em Lusaka, em Julho de 2001, em conformidade com o Artigo 32° da Carta
Africana dos Direitos e Bem-estar da Crianca (ACRWC). O Comité estd mandatado, inter
alia, a promover e proteger os direitos da crianga africana de acordo com as disposi¢des da
Carta.

2. Em conformidade com o seu mandato ao abrigo da Carta, o Comité levou a cabo
vérias actividades, incluindo a apreciacdo dos relatérios dos Estados Parte sobre a
implementacéo da Carta, missao de investigacdo a Tanzania sobre a situacdo das criancas
com albinismo, tomou a iniciativa de desenvolvimento da Agenda de Africa sobre a Crianca
de 2040, realizacdo de um estudo continental sobre o impacto dos conflitos e crises na
crianca em Africa, declaragdo sobre o tema para o Dia da Crianca Africana de 2017, e
Sessdo Aberta Conjunta com o Conselho de Paz e Seguranca sobre a Crianca e 0s
Conflitos Armados.

3. O presente Relatorio resume as Recomendacdes e Decisdes das 262 e 272 Sessbes
Ordinérias do Comité, realizadas nos dias 16-19 de Novembro de 2015 e 02-06 de Maio de
2016, respectivamente, em Adis Abeba, Etiopia, bem como outras actividades
desenvolvidas dentro desse prazo.

4. Por este meio, submetemos o Relatorio a apreciacdo do Conselho Executivo.
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RELATORIO DO COMITE AFRICANO DE PERITOS SOBRE OS DIREITOS E BEM-ESTAR
DA CRIANCA (ACERWC)

Introducéo

1. O Comité Africano de Peritos sobre os Direitos e Bem-estar da Crianca (ACERWC) foi
criado durante a 372 Sessao da Conferéncia dos Chefes de Estado e de Governo, realizada em
Lusaka, em Julho de 2001, em conformidade com o Artigo 32° da Carta Africana dos Direitos e
Bem-estar da Crianca (ACRWC). O Comité estd mandatado, inter alia, a promover e proteger
os direitos da crianca africana de acordo com as disposicdes da Carta.

2. Actualmente, o Comité € composto por membros da Etiépia, Zambia, Burundi, Egipto,
Tanzania, Nigéria, Botswana, Céte d’lvoire, Niger, Togo e Mauritania.

3. Em conformidade com o seu mandato ao abrigo da Carta, o Comité levou a cabo vérias
actividades, incluindo a apreciacdo dos relatérios dos Estados Parte sobre a implementacéo da
Carta, andlise de Comunicac¢fes (queixas individuais), missdes de investigacdo, adopcado de
varios documentos e muitas outras actividades, conforme indicado no presente Relatorio.

4. O presente Relatdrio resume as Recomendagfes e Decisdes das 262 e 272 Sessdes
Ordinarias do Comité, realizadas nos dias 16-19 de Novembro de 2015 e 02-06 de Maio de
2016, respectivamente, em Adis Abeba, Etiopia, bem como outras actividades desenvolvidas
dentro desse prazo.

5. Por este meio, submetemos o Relatério a apreciacao do Conselho Executivo.
l. Decisdes e Recomendacdes das 262 e 272 Sessfes Ordinarias do ACERWC
1. Decisdes e Recomendacdes da 262 Sessao

1.1. Anédlise do Relatério Inicial da Republica do Congo sobre a implementacao
da Carta Africana dos Direitos e Bem-estar da Crian¢ga (ACRWC)

6. Em conformidade com o Artigo 43° da ACRWC, o Comité recebeu e analisou o Relatério
Inicial do Governo da Republica do Congo sobre a implementacdo da Carta Africana dos
Direitos e Bem-estar da Crianca. Depois de tomar a palavra, a delegacdo da Republica do
Congo fez uma breve apresentacdo sobre a implementacdo da Carta no Estado Parte. Na
sequéncia do informe, os Membros do Comité levantou uma série de questbes para
esclarecimento, incluindo a baixa taxa de registo de nascimento e a situacdo das criancas
apatridas, participagdo das criangas na celebracdo do Dia da Crianga Africana (DAC), servicos
disponiveis para criancas com deficiéncias, servigos disponiveis para criancas migrantes nao-
acompanhadas, proibicdo do castigo corporal, desafios das criancas nas industrias de extracao
de petréleo e os males das criancas com albinismo. O Comité procurou ainda obter mais
esclarecimentos sobre a prestacdo de servicos de saude, a eliminagdo do casamento infantil, o
acesso ao ensino, a prevencdo de doencas, os sistemas de justica juvenil, a prestacdo de
cuidados médicos gratuitos para o parto e cuidados infantis, o recrutamento de criangas para
os servicos militares, o deslocamento interno e os servigos disponiveis para as criancas de
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maes presas. Respondendo as questdes do Comité, a Delegacdo teve um didlogo construtivo
com o Comité. Apds o didlogo construtivo, o Presidente do Comité elogiou o Governo da
Republica do Congo pela apresentacdo do Relatorio Inicial e por todos os esfor¢os que estdo a
ser empreendidos no terreno para implementar a Carta Africana dos Direitos e Bem-estar da
Crianca. O Presidente indicou igualmente que, apés uma andlise cuidada dos factos, o Comité
ird enviar as suas observacdes e recomendacdes finais ao Governo do Congo e realizar uma
misséo para fazer o acompanhamento da implementacéo das recomendacdes.

1.2. Anédlise do Relatério Inicial da Republica do Gab&o sobre a implementacéo
da Carta Africana dos Direitos e Bem-estar da Crian¢ca (ACRWC)

7. O Comité recebeu e analisou igualmente o Relatério Inicial do Governo da Republica do
Gabao relativo a implementacdo da Carta Africana dos Direitos e Bem-estar da Crianca. Depois
de tomar a palavra, a Delegacao da Republica do Gabao fez uma breve apresentacdo sobre o
gue o Governo tem vindo a realizar na implementacdo das disposi¢coes da Carta Africana dos
Direitos e Bem-estar da Crianca. ApGs a apresentacao, os membros do Comité levantaram uma
série de questdes para esclarecimento. Estas incluem o nivel de participagdo das criancas na
celebracdo do Dia da Crianca Africana (DAC), as razbes para uma quantidade reduzida de
orcamentos atribuidos para a protec¢cdo e promocdo dos direitos da crianca, as medidas
tomadas para acabar com o castigo corporal, 0 acesso ao registo de nascimento para todas as
criangas, incluindo as criancas nas areas rurais, a proteccao das criangas com albinismo e
pigmeus. O Comité procurou ainda obter mais esclarecimentos sobre como o Governo
selecciona as familias que necessitam de apoio da seguranca social, da prestacédo de cuidados
meédicos gratuitos para o parto e cuidados infantis, o esforco empreendidos pelo Governo no
aumento da idade minima de casamento para os 18 anos, tanto para meninos como para
meninas, € como 0 governo garante que as criancas com deficiéncia tém acesso aos servicos
publicos. Respondendo as questbes do Comité, a Delegacao teve um dialogo construtivo com o
Comité. No final desse dialogo construtivo, o Presidente do Comité elogiou o Governo da
Republica do Gabéao pela apresentacdo do Relatério Inicial e por todos os esfor¢os que estdo a
ser empreendidos no terreno para implementar a Carta Africana dos Direitos e Bem-estar da
Crianca. O Presidente indicou igualmente que, apés uma analise cuidada dos factos, o Comité
ird enviar as suas observacdes e recomendacdes finais ao Governo do Gabdao e realizar uma
misséo para fazer o acompanhamento da implementacao das recomendacdes.

1.3. Andlise do Relatorio Inicial da Reino do Lesoto sobre a implementacdo da
Carta Africana dos Direitos e Bem-estar da Crianga (ACRWC)

8. Durante a 262 Sessdo Ordinaria, o Comité recebeu e analisou igulamente o Relatério
Inicial do Governo do Reino do Lesoto sobre a implementacdo da Carta Africana dos Direitos e
Bem-estar da Crianca. Depois de tomar a palavra, a Delegagdo do Reino do Lesoto fez uma
breve apresentacdo sobre o que o Governo tem vindo a levar a cabo na implementacédo das
disposicbes da Carta Africana dos Direitos e Bem-estar da Crianca. Na sequéncia da
apresentacao, os Membros do Comité levantaram uma série de questdes, incluindo os esforgos
empreendidos pelo Governo na harmonizacéo das vérias leis em conformidade com a Carta, o
acesso ao registo de nascimento, a proteccdo do emprego que constituem obstaculo ao

desenvolvimento das criancas, 0 acesso a servicos meédicos para todas as criancas, a
proteccdo concedida aos filhos nascidos fora do casamento, a disponibilidade de tribunais de
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criancas nas areas rurais, os desafios das criangas com deficiéncia, a taxa de matricula e
conclusdo escolar e as instalacfes disponiveis para criancas dentro do sistema de justica
juvenil. Além disso, o Comité pediu esclarecimentos sobre as preocupac¢des dos filhos de maes
presas, a aplicacdo extraterritorial das leis anti-trafico, os desafios nas aplicacdes das leis de
adopcao, as medidas tomadas para resolver os problemas de nanismo, a cobertura de
vacinacao, a proteccao para as criancas 6rfas e vulneraveis e a protecdo para as criangas com
albinismo. Respondendo as questées do Comité, a Delegacdo teve um didlogo construtivo com
o Comité. No final do diadlogo construtivo, o Presidente do Comité elogiou o Governo do Reino
do Lesoto pela apresentacdo do Relatorio Inicial, e por todos os esforcos que estdo a ser
empreendidos no terreno para implementar a Carta Africana dos Direitos e Bem-estar da
Crianca. O Presidente indicou igualmente que, apés uma andlise cuidada dos factos, o Comité
ird enviar as suas observacdes e recomendacdes finais ao Governo do Reino do Lesoto e
realizar uma misséo para fazer o acompanhamento da implementacao das recomendacdes.

1.4. Andlise e adopcdo do relatorio sobre a missdo de investigacdo sobre a
situacao das criangas com albinismo na Tanzéania

9. Em conformidade com o mandato de investigacdo do ACERWC, Under the Same Sun
(UTSS), uma organizacdo nao-governamental com sede em Dar-es-Salaam, Tanzania,
contactou o Comité, apelando para a investigacdo da situacdo das criancas com albinismo
alojadas em Centros de Acolhimento Temporéarios (THS) na Zona do Lago da Tanzania. O
pedido foi feito em conformidade com o Artigo 45° da Carta Africana dos Direitos e Bem-estar
da Crianca e do paragrafo 3 (1) (a), das orientacdes para a realizacdo de investigacdes pelo
ACERWC.

10. Na sua 242 Sessado Ordinaria realizada nos dia 01-06 de Dezembro de 2014, em Adis
Abeba, Etiopia, o Comité analisou o pedido e observou que o pedido se enquadra no seu
mandato. O Comité decidiu, entdo, realizar uma missdo de investigacdo ao Estado Parte nos
termos do Artigo 45° da Carta Africana dos Direitos e Bem-estar da Crianca. A missao foi
realizada entre os dias 10-14 de Agosto de 2015.

11. Da visita, 0 Comité observou que, na Tanzania, existem 32 Centros de Acolhimento para
criancas com albinismo. Entre os Centros, o Comité visitou o Centro com a maior populacéo de
criancas com albinismo que é chamado o Centro Buhangija. No momento que o Comité visitou
o Centro, foi indicado que o Centro aloja um total de 405 criancas, das quais 301 criangas com
albinismo. A idade das criancas com albinismo varia, sendo o mais novo de dois anos de idade.
Embora o Centro sirva como um reflagio, protegendo as criangcas contra novos ataques,
olhando para a situacdo sombria das criancas no Centro, o Comité é de opinido que Buhangija
assemelha-se mais a um centro de detencao preventiva do que uma casa segura. Desde a sua
visita, a delegacéo observou grandes desafios e violagbes interligadas dos direitos da crianca
das criancas com albinismo na Tanzéania, em especial daguelas que sdo mantidos no Centros
de Acolhimento Temporario de Bhuangija.

12. A Delegacédo observou, com uma forte preocupacéo que, devido aos limitados recursos,
h& escassez de materiais de ensino e aprendizagem no Centro. Além disso, a Delegagéo
testemunhou a deterioracdo das condicdes de saude das criangcas, ao ponto de algumas
estarem a desenvolver cancer da pele em varias fases, principalmente devido a falta de
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protectores solares e instalagfes basicas de saude. A Delegacao testemunhou que a maioria
das criancas com albinismo no Centro Buhangija tém deficiéncia visual, fungos, ferimentos
graves na pele e sofrem de problemas de saude complicados, acompanhados de febres alta.
Foi igualmente indicado que a malaria € um grande desafio. A situacdo deixa claramente as
criangas numa situagcdo em que a sua saude estd gravemente em perigo o que poderia
eventualmente resultar num ndmero significativo de mortes.

13. N&o h& orientagbes, regras e regulamentos para a regulamentacdo e criagcdo dos
Centros de Acolhimento “temporarios”, incluindo Buhangija. Além disso, ndo ha uma clara
estratégia de saida em vigor para reunir as criancas de volta para as suas familias.

14. A Delegacdo percebe que as pessoas com albinismo, em geral, e as criancas, em
particular, enfrentam muitos desafios para desfrutar do direito a seguranca fisica e do direito a
vida, na Tanzéania. Ataques regulares e estruturais, muitas vezes, visando o comércio de partes
do seu corpo, séo tao desenfreados, que as criangas com albinismo nao séo livres para viver
as suas vidas quotidianas nas suas areas de origem. Apesar das frequentes e graves violacdes
contra criangas com albinismo, foi expressa a grande preocupacdo da delegacdo que os
ataques e assassinatos de criancas com albinismo acabam com impunidade. O Comité foi
informado que houve apenas 5 condenacdes conhecidas dos 139 ataques, incluindo
assassinatos, mutilagdes e sequestros.

15. O Comité conclui que, embora o Governo da Tanzénia tenha criado os Centros de
Acolhimento Temporarios, com vista a proteger as crian¢as com albinismo de novos ataques e
assassinatos, os abrigos ja ndo sao temporaria e ndo estdo a servir o melhor interesse das
criancas. O estigma e a discriminacdo contra as criancas com albinismo estédo estruturalmente
integrados e a marginalizagdo e exclusao social dessas criangas devem ser relatadas como um
problema preocupante de direitos humanos na Tanzania.

16. Levando em consideracdo as constatacdes, em seguida, o Comité formulou um conjunto
de recomendacfes sobre os pontos essenciais, principalmente, ao Governo da Tanzania e
outras partes interessadas, no intuito de elaborar mecanismos eficazes para proteger 0s
direitos das criancas com albinismo na Tanzania. O Comité gostaria de continuar a contar com
a boa-vontade e compromisso do Governo da Tanzania, e chamar a sua atencéo
particularmente para as seguintes recomendacdes principais:

v Deve ser implementado um plano e estratégia para o Governo parar
imediatamente a institucionalizacdo das criancas com albinismo e, ao invés disso,
ajuda-las a reaproximar e reunir as criangas dos centros com 0S seus pais, ou
parentes proximos; deve igualmente ser implementado um plano de integracdo de
volta para a comunidade;

v Com vista a evitar mais problemas de saude complicados, incluindo cancer de
pele, o Governo deve elaborar um plano a curto prazo para melhorar as
instalacdes de saude, tais como, disponibilizando protectores solares acessiveis e
outros equipamentos de proteccao solar para as criangas com albinismo; e

v Como parte dos seus planos a longo prazo, o Governo da Tanzania deve
igualmente empreender esfor¢cos no sentido de abordar o aspecto transfronteirico
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das violacbes, em colaboracdo com os paises vizinhos, para combater as
violacdes e condenar os perpetradores.

Il. Recomendacgdes e Decisfes da 272 Sessdo Ordinéria realizada nos dias 02-06 de
Maio de 2016

2.1 Analise do projecto de Agenda de Africa sobre a Crianga de 2040: Promogc&o
de uma Africa Digna para as Criancas

17. Comemorando o 25° aniverséario da adopc¢do da Carta Africana dos Direitos e Bem-estar
da Crianca, o ACERWC organizou uma Conferéncia Internacional para avaliar a situacao dos
direitos das criangas nos ultimos 25 anos. Durante a Conferéncia, foram apresentados uma
série de documentos, de acordo com as areas tematicas identificadas. As apresentacoes e
debates centraram-se principalmente sobre o impacto da Carta Africana dos Direitos e Bem-
estar da Criancga na proteccéo dos direitos das criancas, bem como os desafios enfrentados na
implementagéo da Carta. Com base nas conclusfes e no exercicio de avaliagao retrospectivo e
priorizacao de accoes futuras, o ACERWC decidiu desenvolver uma Agenda de 25 anos para
os direitos das criancas em Africa. O projecto de agenda foi apresentado durante a 272 Sessio
Ordinaria. A Agenda aspira que, até 2040, os direitos das criancas de Africa sejam protegidos
de forma firme, com pleno efeito a ser dado as prioridades nessa Agenda. A Agenda detalha no
paragrafo 53 da Agenda 2063 da UA e apresenta metas mensuraveis e areas prioritarias em
gue a Unido Africana e os seus Estados-membros comprometem-se para 0s proximos 25 anos.
Com a implementacdo da Agenda, Africa estar4 numa posicdo de alimentar e nutrir 0s seus
filhos. Exige esforcos colectivos em relagdo as prioridades estabelecidas; e melhora a
colaboracéo entre as partes interessadas através da identificacdo de preocupa¢des comuns.

18. A Agenda esta actualmente na sua fase de projecto e logo que seja finalizado, o
documento deverd ser apresentado pelo ACERWC perante o Conselho Executivo para a
adopcdo da Agenda, como um documento da Unido Africana. Nessa conjuntura, o Comité
gostaria de chamar gentilmente a atencdo do Conselho Executivo no sentido de convidar os
Estados-membros e as partes interessadas a colaborar e unir forcas com o ACERWC para a
finalizacdo da Agenda.

2.2 Analise das conclusdes do estudo continental sobre o impacto dos conflitos
e crises nas criancas em Africa

19. Entre as actividades durante a 272 Sessdo Ordinaria foi a apresentacdo sobre os
resultados do estudo continental sobre o impacto das crises e conflitos nas criancas em Africa.
No que diz respeito ao estudo, 0o ACERWC gostaria de fazer referéncia a Decisdo do Conselho
Executivo que solicita ao Conselho de Paz e Seguranca (CPS) da Unido Africana a ter em
conta os direitos da crianca na sua agenda e cooperar activamente com o0 ACERWC (Decisao
EX.CL/Dec.712(XXl)). Visando a implementac&o da referida Decisdo, o ACERWC realizou uma
reunido conjunta com o CPS no dia 18 de Fevereiro de 2014, onde o Conselho de Paz e
Seguranca sugeriu que o ACERWC realizasse um estudo que avalia a situacao das criancas
em situagOes de conflitos armados e o seu impacto em todo o Continente. Foi com base nessa
sugestdo que o ACERWC lancou o estudo continental.
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20. O estudo tem em consideracdo o facto das recentes tendéncias em situacdes de
conflitos armados terem resultado em novos desafios para a proteccdo dos direitos das
criancas. Concentra-se sobre os conflitos e crises em toda Africa ao longo dos Ultimos 10 anos
e as medidas tomadas por intervenientes estatais e ndo-estatais para proteger os direitos das
criangas durante e na sequéncia de tais situagdes. Aborda o impacto psicolégico, na educacéao,
saude e nutricdo/seguranca alimentar, separacado dos pais/cuidadores e violéncia sexual e com
base no género. O estudo tem como base a sua andlise sobre os quatro principios
fundamentais da Carta Africana dos Direitos e Bem-estar da Crianca, ou seja, no melhor
interesse da crianca; o direito a vida, sobrevivéncia e desenvolvimento; e respeito pelas
opinides da crianca, conforme evidenciado através das vozes infantis.

21. Sendo o primeiro do género a nivel da Unido Africana, o estudo apela para a urgéncia
dos Estados-membros fazerem face aos desafios que as criancas enfrentam em situacdes de
conflito e por fim ao recrutamento e utilizacdo de criangas para fins militares. Tendo os novos
desafios em conta, o estudo, em particular, exorta para um compromisso de alto nivel por parte
dos Estados-membros na criagdo de mecanismos eficazes e operacionais para lidar com o
impacto dos conflitos e crises nas criancas e prestacdo de cuidados e proteccdo das criancas
afectadas por conflitos armados. Logo que o relatério for finalizado, as conclusdes do estudo
serdo apresentadas ao Conselho Executivo da UA, e amplamente divulgadas entre as partes
interessadas.

2.3 Diada Crianca Africana (DAC)

22. Como é pratica todos os anos, o Comité tomou a decisdo sobre o tema do Dia da
Crianca Africana de 2017, que sera “Agenda 2030 para o Desenvolvimento Sustentavel
para as Criancas em Africa: Acelerar a protec¢do, empoderamento e igualdade de
oportunidades”.

Il Outras Actividades
3.1 Sessédo Abertacom o CPS sobre as criancas e os conflitos armados

23. Na sequéncia da Decisdo do Conselho Executivo (Decisdo EX.CL/Dec.712(XXl)), em
gue solicitou ao Conselho de Paz e Seguranca da Unido Africana a ter em conta os direitos da
crianga na sua agenda, o CPS na sua 4342 reuni&o, no dia 08 de Maio de 2014, realizou uma
Sessdo Aberta, dedicada exclusivamente ao tema: “As Criancas em situacdes de Conflitos
Armados em Africa”. Um ano mais tarde, no dia 19 de Maio de 2015, realizou a sua Segunda
Sessdo Aberta em conjunto com o ACERWC sobre o mesmo tema. O Conselho de Paz e
Seguranca da Unido Africana regularizou agora tais sessfes dedicadas exclusivamente a
proteccdo dos direitos das criangas no contexto dos conflitos armados. Assim, realizou a
Terceira Sesséo Aberta no dia 10 de Maio de 2016. Durante a sessdo, o ACERWC informou ao
Conselho sobre os resultados do estudo continental sobre o impacto dos conflitos e crises nas
criancas em Africa e destacou o caso particular de ataques na educacéo durante conflitos
armados. O Comité abordou com o Conselho especificamente sobre as seguintes questdes:

v Estabelecimento de mecanismos de responsabilizacdo mais adequados contra os
perpetradores, particularmente forgcas de manutencdo da paz, que abusam
sexualmente criancas em ambientes de conflitos;
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v A necessidade de envolver e incluir o ACERWC nas Comissdes de Inquéritos e
Missbes de Averiguacdo que a UA crie e o Comité deve ser integrado nas
estruturas da UA;

v Com o objectivo de abordar a lacuna em termos de consciencializacdo, o
ACERWTC sugeriu que o CPS considere emitir uma declaragdo de um tema para o
ano da UA, com enfoque nas criangas no contexto de conflitos armados.

3.2 Reunido com a Relatora Especial sobre os Refugiados, Requerentes de
Asilo, Migrantes e Deslocados Internos da Comissao Africana dos Direitos
Humanos e dos Povos (CADHP)

24. No dia 05 de Maio de 2016, o Presidente do Comité realizou uma reunido com a
Comisséria Maya Sahli Fadel que é a Relator Especial sobre os Refugiados, Requerentes de
Asilo, Migrantes e Deslocadas Internos da CADHP. O objectivo da reunido foi o de discutir as
etapas restantes e a via a seguir para a adopc¢éo do Projecto de Protocolo sobre Nacionalidade
e Prevencédo da Apatridia. Dos debates, o Comité nota o potencial papel do Protocolo para a
eliminacdo de uma das causas de base dos conflitos e deslocamentos forcados no nosso
continente, garantindo que todas as pessoas tém uma nacionalidade e pér fim a privacao
arbitraria da nacionalidade. O Protocolo auxilia igualmente os Estados-membros a garantir que
todas as criancas tém uma nacionalidade desde 0 nhascimento e sejam registadas
imediatamente ap0s o nascimento. Por conseguinte, o Comité esta convencido ser necessario
que o Protocolo seja adoptado pelos Orgéos Deliberativos da UA.

V. Recomendacodes

25. Em conclusdo, o Comité Africano de Peritos sobre os Direitos e Bem-estar da Crianca
gostaria de chamar a atencdo do Conselho Executivo sobre as seguintes questdes:

- Sete Estados-membros ainda nao ratificaram a ACRWC, nomeadamente: Tunisia,
S30 Tomé e Principe, Republica Democratica do Congo, Republica Arabe
Saharaui Democrética, Suddo do Sul, Republica Centro Africana e Somadlia.
Portanto, 0 ACERWC gostaria que o Conselho Executivo instasse esses paises a
acelerar a ratificacdo da Carta;

- Felicitar os Estados Partes que apresentaram 0s seus relatorios sobre a
implementagéo da Carta Africana dos Direitos e Bem-estar da Crianga e instar os
Estados Partes que ainda ndo tenham apresentado relatérios ao Comité a
cumprirem as suas obrigacdes de apresentacao dos relatorios;

- Instar o Conselho Executivo a apelar os quatro Estados Partes, nomeadamente
Botswana, Egipto, Mauritdnia e Suddo, que formularam reservas sobre a
implementacdo de algumas das disposicdes da ACRWC, a retirar as suas
reservas;

- O ACERWC gostaria que o Conselho Executivo adoptasse o tema do DAC de
2017, que seréa sobre “Agenda 2030 para o Desenvolvimento Sustentavel para
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as Criancas em Africa: Acelerar a protecgéo, empoderamento e igualdade de
oportunidades”, como o tema para o Dia da Crianca Africana de 2017,

Instar o Governo da Tanzénia a trabalhar em estreita colaboracdo com o
ACERWC e o Departamento de Assuntos Sociais da CUA na proteccdo dos
direitos e bem-estar das criancas com albinismo na Tanzania;

Acolher com satisfagdo o estudo continental em curso sobre o impacto dos
conflitos e crises nas criancas em Africa;

Acolher com satisfagdo a Agenda de Africa sobre a Crianca de 2040, e o trabalho
para a implementacao plena dos principios incluidos na Agenda;

Instar os Estados-membros a trabalhar no sentido da adopcédo do Projecto de
Protocolo a Carta Africana dos Direitos Humanos e dos Povos sobre
Nacionalidade e Prevencao da Apatridia.
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NOTA INTRODUTORIA

1. Em cumprimento da Deciséo do Conselho Executivo, a Decisdo EX.CL/Dec.712
(XXI), o Conselho solicitou a Comissdo da Unido Africana para prosseguir com as
consultas com o Comité de Representantes Permanentes (CRP) no que diz respeito as
implicacdes financeiras da transferéncia do Secretariado do Comité Africano de Peritos
sobre os Direitos e Bem-estar da Crianca (ACERWC), para fora da Sede e registar a
oferta feita pelo Burkina Faso para o seu acolhimento.

2. Apés a oferta feita pelo Burkina Faso, quatro outros paises manifestaram
interesse de acolher o Secretariado. Sao eles: o Reino do Lesoto, a Republica do
Botswana, a Republica do Quénia e a Republica do Sudéo. Depois do envio da oferta
oficial, a Republica do Botswana e a Republica do Quénia retiraram suas ofertas. O
Governo do Botswana, através de uma Nota Verbal, informou oficialmente a CUA que
retirou sua oferta. O Governo do Quénia, por sua vez, teve uma reunido com a equipa
de avaliacdo e informou a mesma que tomou a decisdo de se retirar a fim de dar
oportunidade a outros Membros da Uni&o.

3. Em conformidade com a oferta feita pelos paises acima mencionados para
acolher o Secretariado do ACERWC, uma equipa de avaliacdo composta por
representantes do Departamento de Assuntos Sociais, do Secretariado do ACERWC,
do Gabinete do Conselheiro Juridico, das Financas, Servicos de Protocolo e
Administracéo e Gestao das Instalagbes realizou missdes para 0 Reino do Lesoto (22-
23 de Outubro de 2015), Republica do Burkina Faso (04-05 de Novembro de 2015) e
Republica do Sudao (23-25 de Fevereiro de 2016) para discutir com as autoridades
competentes e avaliar as instalacbes propostas que os paises anfitrides colocam a
disposi¢éo par o acolhimento do Secretariado de ACERWC.

4. Submete-se, por este meio, o Relatério de equipa de avaliacdo para apreciacdo
pelo Conselho Executivo.
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l. Antecedentes e introducéao

1. A Declaracao dos Direitos e Bem-Estar da Crianca Africana (AHG/ST.4 Rev.1),
aprovada pela Conferéncia dos Chefes de Estado e de Governo da OUA em Julho de
1979, reconheceu a necessidade de tomar medidas adequadas para promover e
proteger os direitos e bem-estar da Crianca Africana, resultando, assim, na Carta
Africana dos Direitos e Bem-Estar da Crianca (ACRWC). A ACRWC foi adoptado em
11 de Julho de 1990 e entrou em vigor em 29 de Novembro de 1999.

2. O principal objectivo da ACERWC é de promover e proteger os direitos da
crianca africana de forma que leve em conta o contexto histérico, econdémico, social e
cultural e a realidade do continente africano.

3. A implementacdo e monitorizacdo da ACRWC sao supervisionadas pelo Comité
Africano de Peritos sobre os Direitos e Bem-Estar da Crianca (0 Comité/ACERWC),
gue foi criado em Julho de 2001 ao abrigo dos Artigos 32°-45° da ACERWC. Em
conformidade com o Artigo 40° da Carta, a Comissdo da Unido Africana (CUA) nomeou
um Secretério para o Comité, que foi criado oficialmente em 2007 e € uma divisdo do
Departamento de Assuntos Sociais da Comissdo da Unido Africana. O Secretariado
tem o seguinte mandato:

. Coordenar o trabalho do ACERWC,;

. Manter as ligacfes efectivas entre o Comité e os Estados-membros;

e  Garantir uma Parceria eficaz entre o comité e Intervenientes; e

. Mobilizar recursos e consciencializacao para as actividades do Comité.

4, Na sequéncia da Decisédo do Conselho Executivo N° 7 do EX.CL/Dec. 712 (XXI),
o Conselho solicitou a Comissdo para prosseguir as consultas com o Comité dos
Representantes Permanentes (CRP) no que concerne as implicacdes financeiras da
transferéncia do Secretariado do Comité para fora da Sede e registar a oferta feita pelo
Burkina Faso para acolher o referido Secretariado. Depois da oferta feita pelo Burkina
Faso, quatro outros paises manifestaram interesse de acolher o Secretariado. Os
paises que se ofereceram para isso sdao o Reino do Lesoto, as Republicas de
Botswana, Quénia e Suddo. Depois de apresentar a oferta oficial, as Republicas de
Botswana e Quénia retiraram a mesma. O Governo do Botswana, através de uma Nota
Verbal informou oficialmente a CUA que retirava a sua oferta. O Governo do Quénia,
por seu lado, informou a equipa de avaliagao que ele tomou a decisao de retirar-se com
vista a dar oportunidade a outros Membros da Unido. O chefe da Missao de Avaliagédo
teve uma reunido com Sua Exceléncia o Embaixador do Quénia junto da Etiépia, onde
comunicou a Deciséo do Governo para o efeito.

5. A este respeito e em conformidade com a oferta feita pelos paises acima
mencionados para acolher o Secretariado do ACERWC, uma equipa de avaliacao



EX.CL/977(XXIX)B
Pag.2

composta por representantes do Departamento de Assuntos Sociais, Gabinete do
Conselheiro Juridico, Finangas, Servigos do Protocolo e Administracdo e Gestao de
Instalacdes empreendeu missdes para o Reino do Lesoto, Republica do Burkina Faso e
Republica do Suddo com a finalidade de discutir com as autoridades competentes e
avaliar as instalacfes que os paises de acolhimento propdes colocar a disposicao para
este fim. Antes das visitas, os critérios para o acolhimento de 6rgdos da UA foram
compartilhados com os paises interessados. Sabe-se que 0s requisitos prescritos nos
critérios para o acolhimento de um Orgdos da UA (EX.CL.195 (VIl) Rev.1 foram
adoptados pela 72 Sesséo Ordinaria do Conselho Executivo e aprovado pela 52 Sessao
Ordinaria da Conferéncia, realizada em Syrte, Libia, de 1-2 e de 4-5 de Julho de 2008.
De acordo com os referidos critérios, os paises foram aconselhados a facilitar a
avaliacdo da Equipa/Delegacdo da CUA da prontiddo dos respectivos paises, nos
seguintes termos:

a) Requisitos Basicos Minimos

I O pais anfitrido deve colocar a disposi¢cao, as suas expensas, uma
infra-estrutura segura com instalacdes mobiladas, equipamento de
escritorio para as sessdes do 6rgdo, em funcdo as necessidades
objectivas de espaco do escritério;

il. As instalacdes oferecidas pelo pais anfitrido devem proporcionar facil
acesso ao 0rgao;

iii. O pais anfitrido deve proporcionar um ambiente politico propicio e
instalacdes logisticas adequadas para o exercicio das suas funcdes;

V. Deve haver infra-estruturas modernas, especialmente com
facilidades de telecomunicacfes adequadas e eficazes para permitir
que o escritério possa funcionar de forma eficiente; e

V. Deve haver disponibilidade de habitacdo, acomodacdo hoteleira e
infra-estruturas de saude para atender as necessidades funcionais
do 6rgéo.

b) Requisitos Adicionais

I Sem prejuizo a estes critérios, nada nos mesmos deve ser
considerado que impeca um determinado Estado-membro de
oferecer mais condicdes. A este respeito, incentiva-se que o Estado-
membro que se ofereca para acolher um o6rgdo da Unido
disponibilize, as suas expensas, no caso em que o Chefe do Orgo
seja obrigado a residir na Sede, uma residéncia oficial devidamente
mobilada e equipada; e

il. Um Estado-membro que acolhe ou que pretende acolher qualquer
um dos orgaos da Unido deve ter ratificado a Convencéao Geral da
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OUA sobre Privilégios e Imunidades, a Convencdo de Viena sobre
Rela¢gbes Diplomaticas, de 1961, e a Convencdo de Viena sobre
Relacbes Consulares.

6. A avaliacdo também foi feita em conformidade com a Lista de Verificacdo
estabelecida para a Missdo de Averiguacdo da UA. A CUA toma nota de que, para
além do padr&o nos critérios de acolhimento de Orgdos da UA, é habitual que a equipa
de avaliagdo cubra aspectos relacionados com a natureza das actividades técnicas a
serem realizadas pelo Orgéo; por isso, desenvolveu uma lista de verificagdo propria.
Portanto, o objectivo desta lista € de orientar os Estados-membros envolvidos na sua
preparacdo adequada da missdo e da respectiva equipa, bem como garantir a
obtencédo pela equipa de toda a informacg&o necessaria. Assim, a lista de verificagcao foi
enviada com antecedéncia aos Estados-membros com uma seérie de perguntas
indicativas relativas aos direitos da crianga para ajudar na sua preparacdo. A visita ao
Reino do Lesoto foi feita em 22-23 de Outubro de 2015, a Republica do Burkina Faso
em 4-5 de Novembro de 2015 e a Republica do Suddo em 23-25 de Fevereiro de 2016.

Il. Autoridades e organizagdes nacionais visitadas

7. Tendo em vista de revisdo e validacdo das capacidades propostas pelos
Estados-membros, que se ofereceram para acolher a sede do Secretariado do
ACERWC, a equipa de avaliacdo visitou as seguintes autoridades e organizagdes nos
Estados-membros em causa: Ministérios dos Negoécios Estrangeiros, Ministérios dos
Assuntos Sociais, Instituicdes Nacionais responsaveis pelo bem-estar da criancga,
Ministérios da Justica, a Policia, Instituicdes Nacionais de Direitos Humanos, Tribunais
Nacionais e Regionais, Ministérios das Financas, 0s centros prisionais, e outras
entidades do governo relevantes. Além disso, a delegacdo também visitou varias
instituicdes, incluindo Bancos Centrais, empresas de telecomunicagdes, centros de
saude e instituicGes nacionais e internacionais. Foram realizadas visitas de cortesia a
Rainha do Reino do Lesoto, ao Primeiro-ministro do Lesoto, ao Primeiro-ministro do
Burkina Faso e ao Gabinete da Presidéncia da Republica do Sudao.

Il Observacdes da equipa de avaliacao

i.  Questdes Juridicas e legais, incluindo imunidades e isencdes de
impostos e de direitos aduaneiros

8. Com referéncia ao paradgrafo 4 da Decisdo do Conselho Executivo
EX.CL/195(VIl) Rev. 1, "o Estado-Membro que acolhe ou pretendam acolher qualquer
um dos orgdos da Unido deve ter ratificado a Convencdo Geral sobre Privilégios e
Imunidades da OUA, a Convencéao de Viena sobre Rela¢des Diplomaticas de 1961 e a
Convencao de Viena sobre Relagcbes Consulares".

9. Olhando para o estado de ratificacdo dos paises que se oferecem, no momento
em que a delegacdo visitou os mesmos, o Reino do Lesoto nao tinha ratificado a
Convencao Geral da OUA sobre Privilégios e Imunidades. No entanto, € pertinente
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observar que pouco depois da misséo de avaliacdo, Lesoto aderiu a Convencéo Geral
sobre Privilégios e Imunidades e ao seu Protocolo Adicional e depositou o seu
instrumento de adesdo a CUA através de uma Nota Verbal com referéncia LAA/AU/41
Nota/224/2015, datada de 16 de Novembro de 2015. E também digno de notar que o
Lesoto aderiu a Convencao de Viena sobre Relacdes Diplomaticas de 18 de Abril de
1961, em 26 de Novembro de 1969 e a Convencdo de Viena sobre as relacdes
Consulares em 26 de Julho de 1972.

10. Burkina Faso ratificou a Convencdo Geral sobre os Privilégios e Imunidades da
OUA de 6 de Julho de 1981, a Convencado de Viena sobre Relacdes Diplomaticas, de
18 de Abril de 1961 em 4 de Maio de 1987 e a Convencao de Viena sobre as Relacoes
Consulares em 11 de Agosto de 1964.

11. Note-se que a Republica do Sudéo ratificou a Convencédo Geral sobre Privilégios
e Imunidades da OUA em 1 de Junho de 1969. O Sudao também aderiu a Convencéao
de Viena sobre RelacfGes Diplomaticas, de 1961, e a Convencdo de Viena sobre
Relacbes Consulares, de 13 de Abril de 1981 em 23 de Marco de 1995,
respectivamente.

12. Com base nas informacdes adicionais sobre assuntos juridicas e legais, a
delegacédo tomou nota dos seguintes factos nos respectivos Estados-membros.

O Reino do Lesoto: Ao apresentar a proposta do Reino do Lesoto para acolher
0 Secretariado do ACERWC, o Ministro Interino de Desenvolvimento Social do Lesoto
manifestou 0 compromisso do Lesoto de atribuir uma personalidade juridica ao
Secretariado do ACERWC, bem como a concessao de imunidade total em relagdo a
propriedade, fundos, instalacdes, equipamentos e funcionarios do Secretariado. O
Ministro também expressou o compromisso do Lesoto de honrar as Convencdes de
Viena e a Convencéao Geral da OUA sobre Privilégios e Imunidades. Conforme indicado
na oferta oficial, o Governo confirma que ir4 atribuir imunidades diplométicas para os
membros da Comissao, os representantes dos Estados-membros, o Secretario-geral
da Comissdo, e outros funcionarios do Secretariado. Ele também indicou que o
Governo ira garantir imunidade funcional para funcionarios recrutados localmente. Além
disso, o Governo observa que ira atribuir tais privilégios e imunidades, se necessario,
as pessoas que vém participar em Sessdes Ordinarias do Comité. Durante a
discussdo, os funcionarios do governo se comprometeram a conceder isen¢des fiscais,
no entanto, inquéritos feitos durante a visita revelaram que a Unido Africana ndo esta
listado como uma organizacdo com direito a desfrutar de privilégios diplométicos ao
abrigo do Imposto sobre Valor Acrescentado No.9 de 2001 do Lesoto. Respondendo a
guestdo, as autoridades do Reino do Lesoto informaram a equipa de avaliacdo que
esta questdo seria resolvida logo que o Lesoto aderir & Convencdo Geral sobre
Privilégios e Imunidades da OUA e, se a oferta for aceite pelos Orgédos Deliberativos da
Unido Africana, um Acordo de Sede sera assinado com a Unido Africana, que resolvera
0 assunto de acordo com a exigéncia da lei. Finalmente, a equipa de avaliacéo
constatou que exige-se vistos de entrada para funcionarios da Comissdo da Unido
Africana que viagjam para o Reino do Lesoto em missédo oficial com documento de
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viagem oficial da UA. O governante indicou que a questdo estd a ser analisada e
discussbes estdo em curso com o Governo da Africa do Sul para garantir o0 acesso sem
visto a partir de Africa do Sul, uma vez que da parte do Lesoto, ndo existe obrigacdo de
visto para funcionérios da Comisséo da UA.

Burkina Faso: O Governo confirma que compromete-se a conceder imunidades
e privilégios diplomaticos aos Membros do Comité, funcionarios do Secretariado,
especialistas e consultores que prestardo trabalho ao ACERWC, bem como aos
familiares dos membros do Comité e dos funcionarios do Secretariado e pessoas
convidadas a participarem nas actividades do Comité. O Governo mencionou
especificamente que, logo que a nomeacdo dos membros e dos funcionarios do
ACERWTC for notificada, o Governo emitira cartdes com fotografia que identificardo os
titulares como funcionarios da organizacdo. Este cartdo sera reconhecido pelas
autoridades competentes como sendo auténtico para a identidade do pessoal
funcionario do ACERWC. O Governo também afirmou que as autoridades competentes
do Burkina Faso oferecerdo ao Secretario Executivo do ACERWC, seu cdnjuge, bem
como o Oficial do Protocolo da Organizacdo, acesso a Sala VIP dos aeroportos em
Burkina Faso. Finalmente, a equipa de avaliagdo constatou que ndo sdo necessarios
vistos de entrada para os funcionarios da Comisséo da Unido Africana, que estariam de
viagem para Burkina Faso em missdes oficiais e sendo portadores de documentos de
viagem oficiais da UA.

Sudéo: Foi indicado que o Governo da Republica do Suddo compromete-se a
conceder imunidades e os privilégios diplomaticos e judiciais para os funcionarios do
Secretariado do ACERWC e suas familias, o Chefe e os Membros do Comité, bem
como os visitantes, que forem ao Sudao para participar em qualquer das actividades do
ACERWC. Além disso, indicou que as imunidades juridicas e judiciais serao
concedidas de acordo com as normas do Direito Nacional, Regional e das Convencdes
Internacionais ratificados pelo Sudéo. Estas matérias serdo implementadas pelos
Ministérios dos Negdcios Estrangeiros, da Justica e do Interior. Também foi confirmado
gue o Secretariado sera concedido personalidade juridica com o objectivo de facilitar a
sua capacidade para empreender actividades juridicas, incluindo a capacidade de
celebrar contratos e entrar em processos judiciais. Sudao concordou que a indicacéo
dos detalhes em relacdo aos direitos a serem concedidos ao Secretariado sera
desenvolvida num acordo de sede subsequente, se o Sudao for consentido a oferta
feita de acolher o Secretariado. Além disso, o Governo também confirmou que
compromete-se a conceder isencdo aduaneira e de impostos aos funcionarios do
Secretariado do ACERWC e suas familias, ao Chefe e Membros do Comité.
Finalmente, a equipa de avaliacdo constatou que sdo necessarios vistos de entrada
dos funcionarios da Comissdo da Unido Africana que viajam para a Republica do
Sudao em missoes oficiais e com documentos de viagem oficiais da UA.

ii. Arranjos financeiros incluindo a situacdo politica, financeira,
monetéaria e fiscal e apoio directo
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13. A missdo de averiguacdo conseguiu reunir 0os seguintes factos sobre os
assuntos financeiros:

Lesoto: Constatou-se que o pais tem politicas monetérias e fiscais que
considera adequadas para uma organizacao internacional similar. No entanto, das
informacdes recolhidas durante a avaliacdo, a Unido Africana (UA) ndo estd listada
como uma das organizacdes que beneficiam de isencdes fiscais e imunidades
abrangidas pelo Imposto do Valor Acrescentado (IVA) do pais, nos termos da Lei 9 de
2001, Capitulo 1, Seccéo 46. A delegacdo prestou a devida atencdo aos seguintes
factores econdmicos: constatou-se que a economia do pais é um sistema de macro
economia aberta, emergente e diversificada, com bancos comerciais, bem como varias
instituicbes financeiras nao-bancérias (NBFI), tais como agiotas, companhias de
seguros, empresas privadas de gestao de fundos de pensdes, fundos de investimento,
Cooperativas de Poupanca e de Crédito (OCCI) e oferecem a possibilidade de ter uma
conta em moeda estrangeira para os estrangeiros. No que diz respeito ao Sistema de
Gestado de Informagédo Financeira, a delegacdo constata a existéncia de uma base
sélida neste dominio, o que permitirA o ACERWC realizar as suas actividades em
funcéo das suas necessidades. No sector bancario, em particular no controlo cambial e
servicos bancarios online, transaccdes financeiras, troca de informacfes e instalacdo
de ERP SAP, constatou-se que existe um Sistema de Gestdo de Informagao Financeira
eficiente. A Gestdo Financeira inclui funcionalidades que suportam a criagcdo de
relatérios ad hoc, bem como relatorios financeiros mensais, trimestrais e anuais. No
gue diz respeito aos compromissos financeiros na altura da visita, 0 Reino do Lesoto
ndo fez nenhum compromisso financeiro especifico, com especial énfase ao processo
de dotacBes orcamentais e procedimentos canalizacdo dos fundos previstos para as
actividades do ACERWC tal como estabelecido nas Orientagcdes. No entanto, o
Governo indicou que ira considerar a possibilidade de providenciar uma viatura
executiva ao Secretario Executivo e uma de servico ao Secretariado. O Governo
também prometeu prestar servico de seguranca para instalacbes do escritério e
residéncia do Chefe do Secretariado. Além disso, foi mencionado que o Governo vai
considerar o fornecimento de transporte adequado para membros da Comissao durante
compromissos oficiais. Também é importante notar que o pais tem a situacdo das suas
contribuicdes estatutarias regularizada para a Unido Africana.

Burkina Faso: Constatou-se que o pais possui politicas monetarias e fiscais
consideradas adequadas para uma organizacao internacional similar. A expansao das
actividades econdmicas foi seguida por um desenvolvimento do sistema financeiro
composto por muitos e grandes grupos bancarios e pelo desenvolvimento de uma rede
de sistema descentralizado, sob supervisdo do Banco Central dos Estados da Africa
Ocidental (BCEAO). Nota-se que a economia burquinabé é economia aberta,
emergentes e diversificada, com uma rede bancéria de correspondéncia com varios
grupos internacionais, o que facilita as transacc¢des transfronteiras em conformidade
com os regulamentos, bem como oferece a possibilidade de ter uma conta em moeda
estrangeira para estrangeiros. Possui uma base solida para o sistema de informacéo
financeira que permitira ao ACERWC levar a cabo as suas actividades, também pode
ser notado no sector bancério através de operacdes bancaria por Internet, operacdes
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cambiais, troca de informacdes e possibilidade de instalar o sistema de ERP SAP com
funcionalidades que suportam a criacdo de relatérios ad hoc, bem como relatorios
financeiros e narrativos. Em termos de apoio financeiro directo, foi indicado que o
Governo do Burkina Faso compromete-se a apoiar o custo das duas sessdes anuais do
Comité Africano de Peritos sobre os Direitos e Bem-Estar da Crianca (ACERWC). O
Governo também manifestou interesse em apoiar a ideia de contribuicdo directa
sempre que o Secretariado comunique as necessidades de tal apoio. E também de
notar que o Pais tem a sua situacdo regularizada até a data em relacdo a sua
contribuicdo estatutaria para a Uniao Africana.

Sudéo: A delegacdo constata que o Pais tem padrdes normativos e politicas no
que diz respeito as questdes monetarias e fiscais. O Governo afirma vigorosamente a
disponibilidade de transac¢des com o exterior, 0 que permite que as organizacdes
internacionais e regionais que trabalham em questdes humanitarias e de
desenvolvimento exercam as suas funcdes com facilidade. No entanto, algumas
organizagdes regionais e internacionais chamaram atencdo da equipa de avaliacéo
para o facto de que as transaccfes financeiras internacionais sédo dificultadas pelas
sanc¢des econdmicas impostas contra 0 Governo da Republica do Sudédo. Esta posicao,
no entanto, € contestada pelo Governo do Suddo que enfatizou que as sancdes
excluem instituicbes internacionais e regionais que trabalham em assuntos
humanitarios, tais como a Unido Africana por intermédio do ACERWC. A delegacéo
também constatou a existéncia de bancos comerciais privados, com um sistema
bancério estavel. Note-se igualmente que ha uma possibilidade de ter manutencédo de
uma conta em moeda estrangeira para os estrangeiros. Apesar de funcionar sob um
regime de sanc¢des econdmicas, constatou-se que situacdo macroecondmica do Sudao
€, havendo uma enorme presenca do investimento estrangeiro. Em relacdo ao apoio
financeiro directo, o Governo manifestou a sua disponibilidade para considerar
qualquer pedido especifico do ACERWC sobre a assisténcia orcamental com vista a
facilitar o trabalho do Comité. Especificamente, o Governo indicou que se compromete
a fornecer trés (3) novos carros modernos como presentes ao Comité, destacar sete (7)
profissionais e trés (3) funcionarios administrativos locais para o Secretariado do
ACERWC. O Governo também prometeu oferecer servico de seguranca 24 horas para
as instalacfes do escritério e da residéncia do Chefe do Secretariado. Sudédo também
se comprometeu a oferecer passagens aéreas para o0 maximo de 10 (dez) dos
Membros do Comité quando viajarem para o Sudao pela primeira vez. Finalmente, a
equipa de avaliagdo constata que o Governo da Republica do Sudédo tem a sua
situacdo de contribuicdes financeiras estatutarias para a Unido Africana regularizada
até a data.

iii. Apoio logistico em termos de instalagdes para escritéorio e
residéncia

14. Com referéncia aos n.° 3a) e 3b) da Decisdo do Conselho Executivo
EX.CL/195(VIl) Rev.1l, a equipa de avaliagdo apreciou as ofertas dos respectivos
Estados-membros. O principal elemento de apoio logistico considerado pelos critérios
da UA de acolhimento é a capacidade e garantia de o Estado-membro interessado de
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oferecer instalacdes adequadas e seguras para o Orgdo. Os Estados-membros
apresentaram as suas ofertas em termos de instalacdes e o relatorio de avaliacdo das
condi¢cBes no terreno foi feito pela equipa de avaliacdo. O relatério de avaliacdo do
estado fisico foi feito com vista a determinar a condi¢do geral das instalacdes e inclui
uma avaliacdo sobre até que ponto é necessario fazer reparacdo e substituicdo dos
componentes das instalacdes. O relatério de avaliacdo do estado fisico também avalia
a adequacéo do espaco das instalacdes no que diz respeito as necessidades actuais e
futuras exigéncias do Comité. O relatorio analisa a situac@o geral, estrutura, sistema
eléctrico, hidraulico, sistema de proteccdo contra incéndio e componentes do interior
das instalacdes. Os paragrafos seguintes apresentam de forma resumida o tipo de
ofertas no que diz respeito as instalacfes de escritorios e residéncias pelos Estados-
membros interessados.

Lesoto: O Governo do Reino do Lesoto indicou que estd comprometido em
oferecer, as suas expensas, uma estrutura permanente segura, dedicada, equipada e
mobilada para o Secretariado do ACERWC e uma residéncia oficial adequada e
mobilada para o Secretario Executivo do Comité. Foi também mencionado que o
mobiliario e 0 equipamento para a Sede do Secretariado responderdo as exigéncias da
Comissédo da Unido Africana. Enquanto se aguarda a disponibilizacdo das instalacdes
permanentes, foi também indicado que o Governo vai colocar ao dispor instalacées
adequadas provisérias. O Governo também confirmou que as instalacbes serdo
equipadas com 0s servicos necessarios, incluindo agua, electricidade, telefone, fax e
internet. Além de instalacGes para Escritério, o0 Governo manifestou 0 seu compromisso
de colocar a disposicao, uma residéncia oficial apropriada, mobilada e equipada para o
Secretario Executivo do ACERWC.

Avaliando as condi¢des fisicas gerais das instalacbes oferecidas para o
Secretariado, a delegacdo constata que as instalagcbes para o Escritério estdo
localizadas em Maseru, proximo do Antigo Edificio do Parlamento, cerca de 15 minutos
de carro do centro da cidade. E um edificio de rés-do-ch&o e primeiro andar que esta
actualmente a ser reabilitado. H& cerca de vinte gabinetes de escritério de varios
tamanhos. Evidéncias visiveis sugerem que foi construido muito recentemente, dentro
de cerca dos ultimos 15 a 20 anos. Situa-se num ambiente altamente promissor em
termos de desenvolvimento de estruturas urbanas. Além disso, possui uma éarea
prépria consideravelmente grande com um espaco de estacionamento coberto, que
também é propicio para uma futura expansdo. Todas as comodidades necessarias, tais
como o fornecimento de energia, agua, servicos de telecomunicacdes, drenagem e
existe uma rede de estradas muito boa. Embora sejam abencoadas com arvores ja
velhas, a delegacdo observou que a vedacédo e o portdo ndo estdo em condicoes
razoaveis. Além disso, nédo foi instalado o sistema HVAC (aquecimento, ventilacéo e ar
condicionado instalados). A delegagdo também constatou que as instalacbes ndo tém
plantas e especificagdes técnicas relevantes do edificio. A equipa de avaliagdo notou
igualmente a auséncia de registo da manutencao do edificio.

Burkina Faso: O Governo de Burkina Faso também ofereceu uma instalagéo
gue sera colocada a disposicdo do ACERWC. Constatou-se que o edificio oferecido
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nao pertence ao Governo, no entanto, foi indicado que o Governo ira arrenda-lo em
nome do Secretariado. O edificio estara localizado na area denominada ZACA (area
administrativa comercial) na cidade de Ouagadougou. O edificio, de acordo com o
Governo, sera equipado com mobiliario e electrodomésticos, com seguranca e fonte de
energia alternativa para garantir o funcionamento continuo do Comité. Além disso, 0
Governo afirmou que a instalagdo tera auditorios apetrechados com equipamentos
audiovisuais, de comunicacdo e as mais recentes tecnologias de informacédo, com
fontes alternativas de energia. Ela também terd acesso a tecnologia moderna de
telecomunicacdes e a Internet.

A equipa de avaliacdo fez uma caminhada para avaliar as condicfes da instalacdo. A
instalacdo oferecida esta situada na parte central de Ouagadougou. E um edificio
recém-construido de rés-do-chdo e 4 andares. Esta localizado em uma estrutura
urbana altamente desenvolvida, com amenidades tais como, fornecimento de energia,
agua, servicos de telecomunicacfes, drenagem e possui uma rede de estradas muito
boa. Também tem uma é&rea de estacionamento adequada. A equipa de avaliacao
observou que, apesar das suas qualidades, o edificio ndo é perfeitamente adequado
para acolher a Sede do Secretariado porque ndo tem patio suficiente e esté localizado
mesmo junto a rua, 0 que, por sua vez, podera comprometer a seguranca. Também é
importante observar que o Governo do Burkina Faso n&o ofereceu uma residéncia para
0 Secretario Executivo da Comissao.

Sudéo: O Governo do Suddo também expressou 0 seu compromisso de
oferecer uma instalacao para escritorio do Secretariado do ACERWC e uma residéncia
oficial para o Secretario Executivo. No que diz respeito ao Escritério do Secretariado,
foi mencionado que o Governo ira fornecer um edificio temporario, que servir4 de Sede
por um periodo ndo superior a cinco anos, enquanto se constroi o edificio permanente.
Especificamente, o Governo confirmou que o edificio temporario sera entregue ao
Secretariado no dia 1 de Outubro 2016, se a deciséo for tomada a favor de o Sudao
acolher o Secretariado. O Governo apresenta duas opc¢des no que diz respeito ao
arranjo temporario.

A primeira opcao em relacdo ao edificio temporario € um novo edificio de rés-do-
chéo e 3° andar que é facilmente acessivel a partir da estrada. A equipa de avaliacao
constata que o edificio tem uma vasta vizinhanca da comunidade diploméatica. Embora
inicialmente o edificio fosse concebido para fins residenciais, o arranjo dos quartos
ainda pode ser convertido para escritério. Todas as comodidades necessarias tais
como o fornecimento de energia, agua, servicos de telecomunicacdes, drenagem estao
prontamente disponiveis e fornecidos. A equipa, no entanto, observa que o edificio ndo
tem espaco suficiente para estacionamento. Constata-se igualmente que o edificio ndo
tem plantas e especificagfes técnicas relevantes, e ndo tem registo de manutencao.

A segunda opcéo sobre edificio temporario € um edificio de escritorios de rés-
do-ch&@o e 2° andar, com arranjo de corredor duplo, no centro da cidade, perto do
Ministério dos Negdcios Estrangeiros, com um curto acesso a estrada. Ele possui o seu
proprio patio e outras facilidades tais como sala de conferéncias, armazéns e quartos
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separados do prédio principal para os funcionarios. Actualmente, ele € usado como
escritério e precisa passar por uma grande reabilitacdo ou manutencdo. Também
constatou-se que o edificio ndo tem plantas e especificacdes técnicas relevantes, nem
registo de manutengao.

O Governo afirmou que o novo edificio e permanente do Secretariado sera
construido numa area com superficie nao inferior a 1000 metros quadrados num bairro
distinto. Além disso, também foi indicado que o Governo ira disponibilizar uma casa
apropriada para o Secretario Executivo do Comité. De acordo com o Governo, varias
opcbes serdo dadas para a casa do Secretdrio Executivo, num dos bairros
diplomaticos.

IV.  Atmosfera politica propicia e facilidades logisticas, incluindo transporte
para e for a do Pais

Lesoto: Olhando para a atmosfera politica, a equipa de avaliagdo constatou que
o0 Reino do Lesoto é pacifico e seguro. Em relacdo aos servicos publicos do pais tais
como transporte local, escolas locais e internacionais, hotéis, hospitais, centros de
conferéncias, centros de culto religioso, estdo disponiveis. A delegacdo também
constatou a disponibilidade de um centro de conferéncias adequado e moderno,
equipado com facilidades e tecnologias de conferéncia necessarias. A equipa foi dito
gue o Secretariado pode usar o Centro para reunides e conferéncias sempre que
houver necessidade. No entanto, a delegacdo constata a existéncia de apenas um
namero limitado de companhias aéreas que voam para o Pais e ndo h& voos directos
de e para a maioria dos paises fora da regiao.

Burkina Faso: Constata-se também que o Burkina Faso é um pais pacifico e
seguro que acolhe certas organizacbes internacionais e regionais. A delegacéo
também constata a disponibilidade de servicos publicos suficientes, incluindo o
desenvolvimento da rede viaria urbana em construcdo. Em termos de infra-estruturas, a
cidade capital tem todas as facilidades necesséarias e bdasicas tais como escolas
internacionais, centros de saude modernos e de alta tecnologia, bem como a
disponibilidade de casas de diversos padrdes. A delegacdo também observa a
disponibilidade de centro de conferéncias adequado e moderno, equipado com as
facilidades e tecnologias de conferéncia necessarias. A equipa foi informada que o
Secretariado podera usar o Centro para reunides e conferéncias sempre que houver
necessidade. Além disso, constatou-se que varias companhias aéreas (nacionais, sub-
regionais e internacionais) operam diariamente no pais, incluindo a capital
Ouagadougou. Existem dois aeroportos internacionais (Ouagadougou, Bobo-Dioulasso)
e esta em construgdo um novo aeroporto, localizado a 35 km de Ouagadougou.

Suddo: A Republica do Sudéo é pacifica e seguro. Ha disponibilidade de
servicos publicos tais como transporte local, escolas locais e internacionais, hotéis,
hospitais, centros de culto religioso e de lazer. A equipa também foi levada a um Centro
de Conferéncia em Cartum, onde a equipa foi informada que o Secretariado podera
usar para suas reunides e conferéncias sempre que houver necessidade. A equipa néo
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pode ver o interior do Centro ou as suas instalacdes uma vez que decorriam eventos
em diversos locais na altura da visita. Também uma série de companhias aéreas que
voam de e para Cartum.

V. Infra-estruturas Modernas, especialmente de telecomunicacdes

15. Em todos os trés paises, a equipa de avaliacdo se reuniu com Autoridades
Nacionais responsaveis pelas Telecomunicacfes e empresas do ramo e constatou que
eles possuem instalacfes de telecomunicacdes adequadas e eficientes bem como de
servigos de tecnologia da informagéo. Os Estados-membros também asseguraram que
facilidades seréo oferecidas ao Secretariado, caso a sua oferta de acolhé-lo for aceite
pelos Orgéos Deliberativos da Unido Africana.

VI. Habitacdo, alojamento hoteleiro, infra-estruturas de salude e outras
facilidades

Lesoto: A equipa de avaliagdo constata a existéncia de hotéis, do padrdo médio
e alto, e de instalacdes para conferéncias, que permitem ao pais acolher reunides
internacionais. A equipa também visitou bairros residenciais, que sdo zonas seguras e
ndo distantes da cidade. Uma visita ao maior hospital do pais também confirma que o
Reino do Lesoto reune condicbes para atender as necessidades de saude dos
membros do ACERWC e do seu Secretariado uma vez que o Hospital est4 equipado
com infra-estruturas de saude modernas e de alta tecnologia. O Comité constata que
no Lesoto existem poucas op¢des no que diz respeito as escolas internacionais.

Burkina Faso: Deve-se notar que, no Burkina Faso, h4 uma infinidade de infra-
estruturas hoteleiras e salas de conferéncias, o que ja permitiu ao pais acolher varios
eventos internacionais e regionais. A equipa visitou varios bairros residenciais para
acomodacdo que sdo seguros e localizados em areas estratégicas. Foi também
mencionado que em Ouagadougou existe uma série de infra-estruturas publicas de
saude e clinicas privadas. Uma visita efectuada a um dos maiores hospitais também
confirma que Burkina Faso retne condi¢cdes para atender as necessidades de saude
dos membros do ACERWC e do seu Secretariado, uma vez que o Hospital esta
equipado com infra-estruturas de saude modernas e de alta tecnologia. Além disso, foi
indicado que h& uma série de escolas internacionais que poderiam garantir uma
educacéao de qualidade para os filhos dos funcionarios do Secretariado do Comité.

Sudéo: A equipa foi assegurada da existéncia de acomodacao acessivel em
Cartum, dependendo da localizagdo. Visitou o Ministério da Saude Nacional e foi
assegurada de haver unidades de saude de um elevado padrdao disponiveis para
nacionais e estrangeiros a taxas acessiveis. Os Representantes do Ministério da Saude
Nacional asseguraram a equipa que o0 Suddo nao tem restricbes a estrangeiros,
incluindo os visitantes para estadia de curta duragao, de acesso a servi¢cos de cuidados
de saude em qualquer lugar do pais. Existem hotéis a partir de padrées muito altos
para os médios e inferiores. Além disso, foi indicado que ha uma série de escolas
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internacionais, que poderiam garantir uma educacao de qualidade para as criancas dos
funcionarios do Secretariado do Comiteé.
Questdes Técnicas em relagcdo ao compromisso do Pais para com a Carta
dos Direitos da Crianca

Lesoto: A equipa de avaliacdo constata que o Reino do Lesoto ratificou a Carta
Africana dos Direitos e Bem-Estar da Crianca em 1999. Lesoto também apresentou o
seu primeiro relatério inicial sobre a aplicacdo da Carta ao ACERW. Também foi
indicado que o Governo do Reino do Lesoto estabeleceu uma série de quadros
normativos e institucionais com vista a proteger e promover os direitos das criangas.
Estes incluem: a Politica Nacional sobre as Criancas Orfas e Vulneraveis de 2006;
OrientacBes e Normas para Cuidados Residenciais para Criancas e Vulneraveis de
2006; o Plano Estratégico Nacional de Criancas Vulneraveis 2012-2017, Lei de
Proteccao e Bem-Estar das Criangas de 2011 e o Tribunal de Menores.

Burkina Faso: Burkina Faso ratificou a Carta Africana dos Direitos e o Bem-
Estar da Crianca em 1992. O primeiro relatério cobrindo o periodo 1999-2005 foi
elaborado em Abril de 2006 e apresentado ao Comité Africano de Peritos sobre os
Direitos e Bem-Estar da Crianca (ACERWC) em 16 de Novembro de 2009, na sua 142
sessao. O Primeiro Relatério Periddico sobre a aplicacdo da Carta Africana da Crianca
também foi submetido ao ACERWC. A este respeito, a equipa constata que Burkina
Faso esta entre os poucos Estados Partes a Carta que apresentaram os seus relatorios
periddicos sobre a aplicacdo da Carta. O Governo também indicou que os 4° e 5°
relatérios periddicos, combinados num Unico relatério consolidado que abrange a
implementacédo entre os periodos 2012-2017 estdo a ser preparados para submisséo
ao ACERWC.

Sudédo: Notou-se que a Republica do Sudao ratificou a Carta Africana da
Crianca em 2005 e foi 0 Unico pais a apresentar o relatério inicial sobre a aplicacdo da
Carta dentro do prazo prescrito. No entanto, a equipa constata que o Sudéo fez reserva
em algumas das disposi¢cdes da Carta Africana da Crianca; pelo que néo se considera
obrigado pelo Artigo 10° sobre a proteccdo da privacidade, Artigo 11° (6) sobre a
educacéo das criancas que ficam gravidas antes de finalizar a sua escola ou Artigo 21°
(2) sobre o casamento infantil. A este respeito, os funcionarios do Governo informaram
a delegacdo de que decorre um processo visando retirar essas reservas que estao
profundamente enraizadas nas normas sociais de muitas comunidades no Sud&o.
Apesar destas reservas, a equipa notou que o Suddo tem feito varios esfor¢cos na
proteccdo e promogao dos direitos das suas criangas. Estes incluem a criagdo do
Conselho Nacional para o Bem-Estar da Criangca (NCCW), uma Estratégia Nacional
para Abolicdo da MGF/C e elaborou uma estratégia nacional para acabar com
casamentoinfantil, sob os auspicios da primeira-dama. Foi também mencionado que a
legislagéo que proibe a MGF/C foi aprovada ao nivel de alguns estados sudaneses tais
como no Mar Vermelho, Gedaref, Kordfan do Sul e Sul de Darfur. Observou-se também
o0 Sudao lancou uma campanha nacional chamada Saleema que visa mudar a
perspectiva social em relacdo a préatica de MGF/C.
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Consideracdes finais

16. A Comissdo gostaria de salientar que este relatério ndo serve, de forma
nenhuma, para classificar as ofertas dos trés Estados-membros; em vez disso,
pretende confirmar e validar importantes caracteristicas de cada oferta. Desta forma, o
objectivo deste relatorio técnico € de facilitar a apreciacdo e tomada de decisdo pelo
Conselho Executivo da UA sobre qual € o Estado-membro que deve ser escolhido para
acolher o Secretariado do ACERWC.
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Tipo de oferta/critérios

Lesoto

Burkina Faso

Sudao

Ratificacdo das convencdes

Gerais

Aderiu a Convencdo Geral sobre
privilégios e imunidades da OUA,
ratificou a Convencdo de Viena
sobre Relacdes Diplomaticas de 18
de Abril de 1961 e a Convencgéo de
Viena sobre Rela¢bes Consulares.

Ratificou a Convencéo Geral sobre
privilégios e imunidades da OUA, a
Convengdo de Viena sobre
Relacbes Diplomaticas de 18 de
Abril de 1961 e a Convencédo de
Viena sobre Relagbes Consulares.

Ratificou a Convencédo Geral sobre
privilégios e imunidades da OQOUA,;
aderiu a Convencao de Viena sobre
Relacbes Diplomaticas de 18 de
Abril de 1961 e a Convencdo de
Viena sobre Relagbes Consulares.

Imunidades e
diplométicos

privilégios

Promete conceder imunidades e
privilégios diplométicos aos
Membros do Comité, aos
funcionarios do Secretariado e a
pessoas que venham participar em
sessoes durante as suas
actividades.

Promete conceder imunidades e
privilégios diplométicos aos
Membros do Comité, aos
funcionarios do Secretariado e a
pessoas que venham participar
actividades do Comité.

Promete conceder imunidades e
privilégios diploméaticos aos
Membros do Comité, aos
funcionarios do Secretariado e as
pessoas que venham participar nas
actividades do Comité.

Isencdes aduaneiras

tributarias

e

Promete conceder isengdes
tributéarias. No  entanto, foi
levantada uma preocupacao pelo
facto de a Unido Africana néo
constar na lista de organizacdes
com o direito de gozo de privilégios
diplomaticos ao Abrigo da Lei do
Imposto de Valor Acrescentado N°
9 de 2001 do Lesoto

Isencdes em todos os impostos
directos e assimilados sobre
salarios, bem como todos os
impostos  directos sobre o0
rendimento recebido do estrangeiro
como parte das suas actividades
oficiais, e isencdo de qualquer
imposto sobre bens importados e
servigos directamente na compra
de bens fabricados no mercado
local, nenhuma isenc¢éo do imposto
e taxas sobre combustivel,
lubrificantes, aeronaves e pecas
sobressalentes.

Promete isencdes aduaneiras e
tributarias para o Comité e os
funcionarios do Secretariado do
ACERWC e suas familias, o chefe e
0s membros do Comité.

Instalagdes Oficiais

Promete disponibilizar um edificio
temporario equipado e mobilado
enquanto decorre construcdo de
instalacbes permanentes.

Promete disponibilizar um edificio
equipado e mobilado

Promete disponibilizar um edificio
temporario equipado e mobilado por
um periodo de cinco anos enquanto
decorre a construcdo de instalacbes
permanentes.
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Facilidades adequadas de
logistica, incluindo
transporte de e para fora do
Pais

Existe disponibilidade de servigos
publicos tais como transporte local,
escolas locais e algumas
internacionais, hotéis, locais de
culto religioso. Todavia, hé& poucas
companhias aéreas que voam para
o Pais e ndo voos directos para e
de muitos paises da regido.

Existe disponibilidade de servigos
publicos tais como transporte local,
escolas locais e internacionais,
hotéis, locais de culto religioso.
Varias companhias aéreas
(regionais, sub-regionais e
internacionais) operam diariamente
no Burkina Faso, incluindo a capital

Existe disponibilidade de servigcos
publicos tais como transporte local,
escolas locais e internacionais,
hotéis, locais de culto religioso.
Varias companhias aéreas operam
diariamente

Ouagadougou.
Infra-estruturas modernas, | Existem facilidades de | Existem facilidades de | Existem facilidades de
especialmente de | telecomunicacdo e servigcos de TI | telecomunicacdo e servicos de Tl | telecomunicacdo e servicos de TI

telecomunicacgdes

adequadas e eficientes.

adequadas e eficientes.

adequadas e eficientes.

Infra-estruturas de saude Existe infra-estruturas de saude | Existe infra-estruturas de saude | Existe infra-estruturas de saude
adequadas, modernas e | adequadas, modernas e | adequadas, modernas e equipadas.
equipadas. equipadas.

Exigéncia de vistos de | Exige-se vistos de entrada para | Ndo se exige vistos de entrada | Exige-se vistos de entrada exigidos

entrada todas as pessoas, incluindo | para as pessoas que viajam em | para todas as pessoas, incluindo
aguelas que viajam com | missBes oficiais com documentos | aquelas que viajam com

documentos oficiais de viagem da
UA.

oficiais de viagem da UA.

documentos oficiais de viagem da
UA.

Apoio financeiro directo e
adicional para ACERWC

Promete disponibilizar uma viatura
oficial para o Secretario Executivo
e uma viatura de servico ao
Secretariado, adequado para o0
transporte dos Membros do Comité
durante as sessdes, e serd dada
preferéncia as actividades do
Comité em termos de locais para a
realizacdo das reunides e sessoes.

Promete cobrir os custos das duas
sessbes anuais do ACERWC e
gratuitamente disponibilizar uma
Sala de Conferéncias luxuosa para
as sessoes do Comité.

Promete cobrir os bilhetes aéreos
num maximo de dez membros do
Comité que viagem pela primeira
vez para o Suddo, trés viaturas
novas e modernas, sete viaturas
profissionais e trés funcionarios
administrativos locais e um local de
conferéncias para as reunibes do
Comité, servicos de seguranga

Garantem também segurancas 24/24 para as instalagbes do
para as instalagbes do escritorio e escritério e da residéncia do Chefe
da residéncia do Secretério do Secretariado
Executivo.
Sector bancério e | Existem varios bancos comerciais | Existem varios bancos comerciais | Existem varios bancos comerciais,
transferéncias financeiras e ndo se constatou nenhum | e ndo se constatou nenhum | no entanto, constatou-se que havia

desafio quanto as transferéncias

desafio quanto as transferéncias

desafios quanto as transferéncias
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internacionais de dinheiro.

internacionais de dinheiro.

internacionais de dinheiro devido as
sancdes impostas pelos EUA.

Residéncia para o Secretério
Executivo

Promete disponibilizar uma
residéncia oficial adequada e
mobilada para 0  Secretario

Executivo do Comité

N&o houve promessa nenhuma

Promete oferecer uma residéncia
oficial adequada e mobilada para o
Secretario Executivo do Comité.
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